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noftri fdegni, e per te altro né hauerem mai, che
amore, e veneratione Per rifpofta fe gli diede vn
fafcetto di baftoncelli vn poco pilt lunghi, e grofii de
folfaroli, che coteneuano il numero de preséti, che
dimidauamo per fodisfattione dell’ homicidio. I
noftri Chriftiani ci haueano informati di tutti i loro
coftumi, & effortati ad offeruarli efattaméte, {e nd
voleuamo pregiudicare non foloanoi, ma anco alla
caufa di Dio, & aila fede. I Capitani diuifero tra loro
i baftoncelli, accioche ogni natione cocorrefie a i
prefenti, che addimandauamo. Ando per quefto ogn’
vno alla fua terra. Niuno in particolare & coftretto
a quefta cotributione, ma a gara tra di loro, fecédo
che fono pii1, 6 meno ricchi, procurano tutti di parte-
cipare a quefti publici pefi, per moftrarfi pili affetti-
onati al ben comune. Fu diique deftinato vn giorno
per il ritorno, e per fare la cerimonia con tutte-le
folennita del paefe, e fut 1li 11. di Maggio. La fera
innanzi 4. Capitani furono deputati dal confeglio
generale per abboccarci, dui erano Chriftiani, e dui
infedeli. Si prefentarono alla porta, ma come né fi
parla in quefte occafioni fenza prefenti, fecero all’ en-
trata il primo, che fi1, accio fe gli apriffe la porta. Il
fecondo accid fe gli permettefle 1’ entrata, e quante
porte haueuano da ,paffare, altretanti prefenti haue-
reffimo potuto da loro efigere. Entrati che furono,
cominciarono a parlare con vn prefente, che chiamano
afciugamento di lagrime, accioche non 1i riguardafii-
mo piit con occhio torbido. Il fecondo chiaman vna
potione medicinale per rimetterci la voce, che



